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HERBAROM LABORATOIRE 

 
Spécialiste de l’extraction de plantes... 
A specialist in plant extraction... 

 



Confiance & Sourcing 
 Fabricant d’huiles essentielles et 

d’extraits végétaux depuis 1994 

 Implanté au cœur de la Drôme, berceau 
des plantes aromatiques et pionnière en 
agriculture biologique 

 Partenariats avec les producteurs 
locaux, mais aussi partout dans le 
monde 

 Maîtrise et garantie des réseaux 
d’approvisionnement 

Qualité 
 Voir « nos engagements Qualité », page 

10 

Flexibilité 
 3 offres qui s’adaptent à vos besoins 

 Souplesse des équipes et de l’outil de 
production 

Innovation 
 Veille produits/marché permanente  

 Une équipe scientifique de recherche et 
développement 

Service 
 Disponibilité et réactivité d’une PME 

 Respect des délais et des engagements 

Exigence 
 Charte qualité interne 

 Notre ambition : votre satisfaction 

 

 

Trust & Sourcing 
 Manufacturer of Essential oils and Plant 

Extracts since 1994 

 Located in the heart of the Drôme 
region, a birthplace of aromatic plants 
and a pioneer in organic farming  

 Local partnerships, but also worldwide 

 Well known and guaranteed supply 
networks 



Quality 
 See « our quality commitments », page 

10 

Flexibility 
 3 offers to suit your needs 

 Flexible teams and production tool 

 

Innovation 
 Continuous products and market watch  

 A scientific research and development 

team 

Service 
 Availability and reactivity of SMEs 

 Meeting deadlines and commitments 

Requirement 
 An internal Quality Charter 

 Our ambition : your satisfaction 

 

 

...et du façonnage / conditionnement de formes liquides  

...and in processing / packaging of liquid formulations 
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3 OFFRES / 3 CHIFFRES CLES 
 

3 offers / 3 key figures 

Selon vos besoins, 3 façons de vous accompagner dans la réalisation de votre projet :  
Depending on your needs, 3 ways to assist you in your project: 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

+ 60 % 

d’activité en 

valeur 

en 2010 

More than 60% growth 
in business value 

 in 2010 

+ de 250 

développements 

de formules 

liquides en 2010 

+ d’1,6 millions 

de flacons 

remplis 

en 2010 

+ 60 % 

d’activité en 

valeur 

en 2010 

More than 250 
developments of 

liquid formulas in 2010 

More than 1,6 million 

bottles filled in 2010 

More than 1,6 million 

bottles filled in 2010 
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CONDITIONNEMENT A FAÇON 
 

Contract Packaging 
 

 

 

1. Remplissage 
Filling 

 

2. Conditionnement 
Packaging 

 

3. Logistique 
 Logistics 

 

 

 

 

 

 

Pour le conditionnement à façon, vous nous fournissez :  

 

 Votre formule liquide vrac 

 Vos flacons 

 Vos accessoires 

 Vos étuis 

 Vos étiquettes 

 

Nous mettons ensuite à votre disposition notre outil de production et notre équipe 

pour la mise en flacons, le bouchage, l’étiquetage, l’intégration d’accessoires divers, 

l’emballage et l’expédition de toutes vos formules liquides.  

 

 
For Contract Packaging, you just have to provide us with :  

 

 Your liquid bulk 

 Your bottles 

 Your accessories 

 Your cardboxes 

 Your labels 

 
We then put our production tool and our team at your disposal to put in bottles, cork, label, integrate 

various accessories, pack and ship all your liquid formulas. 

 

 

+ Outil de production certifié pour fabrications BIO 
A certified production tool for the manufacture of organic products  

+ Remplissage à chaud de formules sans conservateur (PET thermo-résistant) 
Hot filling of preservative-free formulas (PET heat resistant) 
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PART SERVICE / OFFRE PARTIELLE 
 

All or part of the supply 

 
 

1. Sourcing ingrédients 
Ingredients sourcing 

 

2. Fabrication 
Manufacturing 

 

3. Remplissage 
Filling 

 

4. Conditionnement 
Packaging 

 

5. Logistique 
Logistics 

 

 

 

 

En part-service, nous vous proposons la fourniture d’une partie des articles de 

conditionnement et/ou des matières premières, selon vos attentes.  

 

 

Nous étudions ensemble le type de flaconnage le plus adapté à votre projet et/ou 

les ingrédients végétaux qui contribuent à l’efficacité de votre formule et nous 

mettons en œuvre leur sourcing, en amont des étapes de fabrication et 

conditionnement. 

 

 
In the part-service option, we offer the provision of part of the packaging materials and / or raw 

materials, according to your expectations. 

 
We examine together the best solutions for bottles and / or herbal ingredients that contribute to the 

effectiveness of your formula, and we implement their sourcing, upstream stages of manufacturing 

and packaging. 

 

 

 

 
 

+ Une gamme de flacons et accessoires standards à votre disposition 
A range of standard bottles and accessories available 

+ Galéniques liquides exclusivement, le savoir-faire d’un spécialiste 
Liquid formulas exclusively, know-how of a specialist 
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FULL SERVICE / OFFRE COMPLÈTE 
 

From formula to finished product 

 

 

1. Développement de formule 
Development of formulas 

 

2. Choix et approvisionnement du 

packaging 
Choice and supply of packaging 

 

3. Sourcing ingrédients 
Ingredients sourcing 

 

4. Fabrication 
Manufacturing 

 

5. Remplissage 
Filling 

 

6. Conditionnement 
Packaging 

 

7. Logistique 
Logistics 

 

 

 

La prestation full-service nous permet d’effectuer toutes les étapes nécessaires à la 

réalisation de votre projet, de la formulation au produit fini, hors fourniture d’étuis et 

étiquettes. 

 

Notre équipe est à l’écoute de vos besoins, vous accompagne tout au long de votre 

projet et s’engage sur des délais, dans un contexte de confiance et d’efficacité. 

 

 
By providing a full-service solution, we can complete all the steps necessary to achieve your project, 

from formulation to your finished product, excluding provision of cases and labels. 

 

Our team is attentive to your needs, works with you throughout your project and is committed to 

deadlines, with trust and efficacy. 

 

 
 

+ Utilisation du Totum de plante, comprenant l’intégralité de ses éléments constitutifs 
Use of the Totum of the plant, including all its components and properties 

+ Un large choix d’ingrédients végétaux grâce à un réseau de sourcing fiable  
A wide choice of plant extracts, through a reliable sourcing network 
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NOS MOYENS 
 

 

Our resources 

 
 

3 lignes de remplissage / plissage / bouchage / étiquetage 
3 filling/capping/labelling lines 

 

1 ligne d’étuyage double 
1 packaging double line 

 

Des équipes de fabrication modulables 
Modular manufacturing teams 

 

 

 

 

 

Un savoir-faire historique de la formule liquide 
A real expertise in liquid formulations 

 

Flaconnage en contenants de 5 ml à 1 litre 
Bottling in containers from 5 ml to 1 litre 

 

Petites séries, moyennes séries, grandes séries 
Small, Medium and Large series 

 

 

 

 

Un sourcing de matières premières efficace 
Efficient sourcing of raw materials 

 

Les conseils d’une équipe experte tout au long de votre projet 
Advice of an expert team throughout your project 

 

Pas de marque propre 
No own-branded products 

 

Des process maîtrisés : filtration, stérilisation, pasteurisation... 
Controlled processes: filtration, sterilization, pasteurization... 

 

 

 

 

+ La souplesse, la réactivité et la performance de notre PME     

 (délai moyen : de 4 à 6 semaines) 
 

Flexibility, responsiveness and performance of our SME (average time : 4 to 6 weeks) 
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NOS FLACONS STANDARDS 
Our standard bottles 
 

CODE LIBELLÉ 
DIM. MAXI 

ÉTIQUETTE 

     EMACFLPEHD05 Flacon Bouillote PEHD Blanc 50ml 45 x 100 mm 

 EMACFLPEHD06 Flacon Bouillote PEHD Blanc 100ml 67 x 120 mm 

 EMACFLPEHD08 Flacon Bouillote PEHD Blanc 50ml NEUT 45 x 100 mm 

    
 EMACFLPETG10 Flacon Classic PETG Cristal 24/410 50ml 45 x 100 mm 

    
 EMACFLPETG02 Flacon Elixir PET Ambré 200ml 80 x 40 mm  

    
 EMACFLVERR02 Flacon Elixir VERRE Jaune PP28 200ml  80 x 40 mm 

    
 EMACFLPETG02 Flacon Monodose PET Brun 10ml 20 x 60 mm 

    
 EMACFLPEXX01 Flacon Fleur Oranger PET Bleu PP28 200ml 90 x 110 mm 

    
 EMACFLPEXX01 Flacon Pharma Blanc 500 ml 80 x 220 mm 

    
 EMACFLVERR23 Flacon VERRE Blanc Rollon 10ml 40 x 50 mm 

    
 EMACFLPETP01 Flacon Sirop PET Brun PP28 125ml 50 x 130 mm 

 EMACFLPETP03 Flacon Sirop PET Brun PP28 200ml 50 x 150 mm 

 EMACFLPETP04 Flacon Sirop PET Brun PP28 500ml 80 x 215 mm 

    
 EMACFLPETX03 Flacon Sirop PET Blanc PP28 500ml 80 x 215 mm 

    
 EMACFLPETP05 Flacon Sirop PET Jaune PP28 250ml 65 x 165 mm 

 EMACFLPETG09 Flacon Sirop PET Jaune PP28 1 L 80 x 210 mm 

    
 EMACFLVERR12 Flacon Sirop VERRE Jaune PP28 30ml 30 x 95 mm 

 EMACFLVERR08 Flacon Sirop VERRE Brun PP28 60ml 45 x 110 mm 

 EMACFLVERR15 Flacon Sirop VERRE Jaune PP28 300ml 70 x 190 mm 

 EMACFLVERR30 Flacon Sirop VERRE Jaune PP28 500ml 80 x 220 mm 

    
 EMACFLVERR06 Flacon Sirop VERRE Blanc PP28 30ml 25 x 80 mm 

 EMACFLVERR07 Flacon Sirop VERRE Blanc PP28 60ml 45 x 110 mm 

    
 EMACFLALUM04 Flacon spray ALU brossé mat 100ml 90 x 95 mm 

 EMACFLALUM05 Flacon spray ALU brossé mat 250ml 90 x 150 mm 

    
 EMACFLPETP12 Flacon Veral PET Brun PP28 250ml 70 x 180 mm 

 EMACFLPETP13 Flacon Veral PET Brun PP28 500ml 100 x 200 mm 

    
 EMACFLVERR26 Flacon VERRE Jaune DIN18 5ml 22 x 58 mm 

 EMACFLVERR17 Flacon VERRE Jaune DIN18 10 ml 30 x 70 mm 

 EMACFLVERR27 Flacon VERRE Jaune DIN18 15ml 30 x 70 mm 

 EMACFLVERR20 Flacon VERRE Jaune DIN18 30ml 45 x 85 mm 

 EMACFLVERR05 Flacon VERRE Jaune DIN18 50ml 45 x 100 mm 

 EMACFLVERR13 Flacon VERRE Jaune DIN18 100ml 60 x 128 mm 

    
 EMACFLVERR03 Flacon VERRE Blanc DIN18 10ml 30 x 70 mm 

MODÈLE 

NOUVEAU :             

 

Flacon PET thermo-resistant 200 ml 

Flacon PET thermo-resistant 500 ml 

VERRE BLANC VERRE JAUNE 

VERAL ALU BROSSÉ 

SIROP VERRE 
BLANC 

SIROP VERRE 

SIROP PET JAUNE SIROP PET BLANC 

SIROP PET BRUN ROLLON 

PHARMA FLEUR 
D’ORANGER 

MONODOSE ELIXIR 

CLASSIC BOUILLOTE 
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QUELQUES REALISATIONS 
 

Some of our achievements 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Drainer complex Dropper  Slimming massage oil 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Syrup Grapefruit Seed extract  Roll-on with essential oils 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Oral spray Floral water mist    Nasal Spray 

 

+ Huiles de massage comestibles, huiles végétales aromatisées aux Huiles Essentielles... 
+ Edible massage oils, vegetable oils flavoured with essential oils… 
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NOS EXTRAITS VEGETAUX 
 

Our plant extracts 

 

Pour la fabrication de vos formules 

liquides, nous vous proposons un 

large choix d’extraits végétaux, 

conventionnels ou biologiques :  

 

For the manufacture of your liquid 

formulas, we can provide you our 

conventional or organic plant extracts : 

 

 Extraits fluides 
 Fluid extracts 

 

 Teintures-mères 
Mother tinctures 

 

 Extraits hydro-alcooliques 
Hydroalcoholic extracts 

 

 Extraits hydro-glycérinés 
Hydro-glycerinated extracts 

 

 Macérâts huileux 
Oil extracts 

 

 Décoctions 
Decoctions 

 

 Infusions 
Infusions 

 

 Synergies d’huiles 

essentielles... 
Synergies of essential oils... 

 

 

  
 

 

 

Conditionnement 

et étiquetage 

Stockage et 

expédition 

Contrôle et 

libération du lot 

Totum de 

plante sèche 

ou fraîche 

Broyage 

Pressage et 

filtration 

Addition des 

conservateurs 

(selon 

spécifications 

clients) 

Macération 

dans mélange 

Eau 

 + Solvant 

(Alcool, 

Glycérine, 

Huile 

végétale...) 

PROCESS DE FABRICATION D’UN EXTRAIT 
PAR MACERATION 
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NOS ENGAGEMENTS QUALITÉ 
 

Our Quality Commitments 

 

Dans le cadre de notre processus d’amélioration continue, nous nous engageons à 

vous fournir :  

As part of our continuous improvement process, we pledge to provide you with: 

 

 

 Des solutions adaptées à vos demandes et à 

vos impératifs 
 

 Une écoute et un accompagnement tout au 

long de votre projet 
 

 Un respect des délais, des qualités et des 

budgets 
 

 Une garantie de traçabilité, de sécurité et de 

reproductibilité 

 

 

 

 

 

 

 

VOS GARANTIES :  
 

 Contrôles qualité à tous les  

 stades de la fabrication 
 

 Démarche HACCP 
 

 Laboratoire d’analyses interne  
 

 Expertise analytique  
 

 Tests microbiologiques systématiques 
 

 Garantie de la traçabilité par dossiers de lots 
 

 Adhérent Synadiet 
 

 Etablissement agréé pour la fabrication 

d’ingrédients cosmétiques à l’AFSSAPS 
 

 Agrément solutions alcoolisées 
 

 Agréments Ecocert® & Cosmebio® 

 

 

  Solutions tailored to your needs and 

your requirements 

 Guidance and support throughout 

your project 

 Meeting the deadlines, qualities and 

budgets 

  Traceability, safety and reproducibility 

guarantees 

YOUR GUARANTEES :  

  Quality controls at all stages of 

manufacture 

  HACCP approach 

  In-house analysis laboratory 

  Analytical expertise 

  Systematic microbiological tests 

 Traceability guarantee with batch 

records 

  Member of SYNADIET 

  Approval for alcoholic solutions 

  Cosmebio® and Ecocert® certifications 



  

 

 
 

 

  

 



  

 

 
 

 

Charte et 

Engagement 

 
Promouvoir la richesse et la diversité du 

monde végétal 

 

Développer un véritable pôle de 

compétence autour de notre projet 

d’entreprise 

 

Collaborer avec nos partenaires dans la 

confiance et le respect 

 

Entretenir des “échanges équitables” avec 

nos producteurs 

 

Assurer notre croissance tout en préservant 

l’environnement 

 

Engager des moyens pour la recherche et 

l’innovation 

 

Soutenir une démarche qualité toujours plus 

exigeante 

 

Participer au développement de la vie 

économique locale 

Charter and 

Commitment 

 
Preserve the resources and diversity of the 

vegetable world 

 

Develop a real skill cluster from our 

corporate objectives 

 

 

Cooperate with our partners with 

confidence and respect 

 

Maintain fair exchanges with our suppliers 

 

 

Ensure our development while protecting 

the environment 

 

Invest in research and innovation 

 

 

Keep the pace with the highest quality 

standards 

 

Remain involved in local economic life 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

HERBAROM LABORATOIRE - Z.A. La Condamine - 26400 AOUSTE –SUR-SYE - FRANCE 

tel : 33 (0)4 75 76 83 16 - fax : 33 (0)4 75 76 84 01  

contact@herbarom-laboratoire.com - www.herbarom-laboratoire.com 

 


